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(Deemed to be University)

DATED June 2021

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING (MoU)

BETWEEN:
(1) Thelndian Institute of Foreign Trade (‘IIFT’), New Delhi 110016,
India
and
(2) THE UNIVERSITY OF LEEDS(‘Leeds’), Leeds LS2 9JT, United
Kingdom

IT IS AGREED AS FOLLOWS:

ARTICLEI. OBJECTIVE
The parties to this MoU wish to expand their activities for mutual benefitand in a spirit
of academic co-operation and friendship. The objective of this Memorandum of
Understanding isto further develop and carry outlong term collaboration as described

under Article ll.

ARTICLE II.SCOPE OF ACTIVITIES
The areas of collaboration on academic and research activities covered under this

Memorandum of Understanding are as follows:

1. Development of collaborative research projects and research funding
applications.

2. Organizing of joint academic activities, including co-development of graduate
and doctoral courses, conferences, seminars, symposia and lectures.

3. Exchange of research and teaching personnel.

4. Placementand/or exchange of graduate and doctoral students.

5. Exchange of publications and other materials of common interest.
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ARTICLE . FURTHER AGREEMENTS
Details of commitments relating to those activities described under Article Il shall
remain subjectto later written agreements between the parties. Until such agreements
are completed, neither party shall be under any formal commitment to provide any

goods or services.

ARTICLEIV. FUNDING
Unless agreed to the contrary by way of any written agreement, each party shall be
responsible forits own costs.

ARTICLE V.INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS,RESULTS, AND
PUBLICATIONS
Each party shall continue to remain the sole owner of its material contributed to any
joint project. Arrangements relating to new intellectual property rights jointly created,

results, and rights of publication shall be agreed in writing.

ARTICLE VI. SETTLEMENT OF DIFFERENCES
If disputesarise then,such dispute shall be resolved through arbitration. The Arbitrator

for this purpose would be appointed by mutual consent of both the parties of this MoU .

ARTICLE VIl. AMENDMENTS, DURATION AND TERMINATION
(@ Amendmentsto this Memorandum of Understanding can only be made after
consultation and with the mutual written consent of both the parties.
(b)  This Memorandum of Understanding shall be effective from the date of signing
of this Memorandumand continue for the duration of three years from that date.
(c) This Memorandum of Understanding may be terminated by either party by

providing six months’ written notice to the other.



For
The University of Leeds
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Mr. Roger Gair
University Secretary
The University of Leeds
United Kingdom

For
The Indian Institute of Foreign Trade

Professor Manoj Pant

Director

The Indian Institute of Foreign Trade
India

Date: 4.6.2021

Ke #

Dr. P. K. Gupta

Registrar

The Indian Institute of Foreign Trade
India

Date: 4.6.2021



¢ [Universidad Autéonoma
de Madrid

COOPERATION AGREEMENT
between the ~
INDIAN INSTITUTE OF FOREIGN TRADE, INDIA
and
THE UNIVERSIDAD AUTONOMA DE MADRID, SPAIN
On
ACADEMIC EXCHANGE

Recognizing the benefits of collaboration programs in higher education and desiring to promote scholarly
research and to contribute to international education, Universidad Autonoma de Madrid, Public Law
institution of the Kingdom of Spain (hereinafter referred to as UAM), located at C/Einstein No. 1, Ciudad
Universitaria de Cantoblanco 28049 Madrid, Spain, represented by the Vice-Rector for
Internationalization, Prof. Irene Martin Cortés, acting under the delegation of powers granted by Rector’s
Resolution of July 2, 2021 (B.O.C.M July 8, 2021); and Indian Institute of Foreign Trade (hereinafter
referred to as IIFT), located at [IFT Bhawan, B-21 Qutub Institutional Area, New Delhi- 110016,
represented by Director, Prof. Manoj Pant; they hereby agree on the present agreement in the following
terms:

Article | - Purpose

The present Agreement aims at establishing the basis for a mutual cooperation between the Parties,
envisaging the exchange of undergraduate and postgraduate students, as well as the exchange of
faculty members of both institutions.

Article lI- Student Exchange

2.1 Each institution may send up to two (2) students, undergraduate or graduate, each academic
year. The unit of calculation is student per semester, and one student a year equals two students per
semester. However, this number may vary in any given year, depending on the balance of exchanges
obtained over the term of the Agreement.

2.2 At UAM, Exchange students will be able to enroll only in the Doctoral School.
Likewise, only students from the aforementioned School will be able to participate in an exchange
program under this Agreement.

2.3 Neither the universities nor the exchange students involved on this program pay tuition fees to

the host institution
24 Exchange students will continue to pay any fees as required to their home university. Exchange
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students are responsible for all their personal costs, including housing, transport, food, health and books.

2.5 Exchange students must be provided with the correspondent health cover policy valid at the
host country throughout the whole period of exchange.

In the case of UAM, the university will provide its students with a travel and accident i insurance if funds
are available for this. Students from IIFT will be required to endorse the insurance necessary to process
their visa and in any case, the will be required, at the least, to be provided with a travel and accident
insurance with health coverage.

2.6 The home university is responsible for screening and selecting students for this exchange
program. In general the home university will provide the host university with six months' notice of
participating exchange students.

Additionally, the home university is responsible for making sure students have the minimum requested
level of language, according to Annex |.

2.7 Exchange students are enrolled as candidates for degrees at their home university and in
general are not eligible to be awarded an undergraduate or graduate degree at the host university.

2.8 Exchange students may enroll at any Faculty/School of the host university where they meet the
academic requirements and prerequisites. These include any language requirements for entry.

2.9 Exchange students who have been accepted by the host institution, are also required to obtain
the approval of any teaching units by the receiving institution. These approvals will be preferably
organized prior to students’ mobility.

2.10  The transcript of results and academic records will be provided to the home university as soon
as practicable after the completion of a period of exchange study.

211 Students enrolled as exchange students are subject to all the rules and regulations of the host
university, and the laws and procedures of the state in which that university is located.

212 The host university will provide assistance in finding accommodation but there are no obligations
on the participating universities to provide accommodation, and no guarantees on the provision of
accommodation can be expected by exchange students.

213 Exchange students are responsible for obtaining a visa and any related documents necessary
to ensure participation in a period of exchange study.

214 The host university will provide exchange students with academic counselling; assistance at

enrolment and information on courses of study, as well as access to the library and university facilities,
in the same conditions established for its regular students.
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Article lll - Exchange of Faculty Members

5.1 Both institutions will promote more contacts and cooperation between their faculty and research
members in order to create a strong basis for the development of joint training programs, formulating
joint research projects, exchange of teaching materials, etc.

Sl Under this agreement, both UAM and IIFT, may invite faculty members from the partner
institution. Mobility of faculty from each institution may refer the conduct of joint projects in education,
research, organization of conferences and seminars along with any other program judged to be of mutual
interest for their institutions.

3.3  The candidates will be faculty of those areas who have expressed an interest in exchanging
positions for purposes of professional development and must have the approval of the relevant
Department, College or Faculty and Campus authorities at both Institutions. At UAM, candidates will only
be allowed to apply for a mobility to the following Faculties:

Faculty of Teacher Training and Education
Faculty of Law

Faculty of Psychology

Doctoral School

Likewise, UAM candidates from the aforementioned Faculties will not be able to participate in any
mobility under this Agreement.

34 Travel and living expenses abroad will be borne by academic staff participating in the program.
However, both institutions will endeavor to seek funding to support this mobility. Regarding UAM, if
funds are available, the criteria and conditions for financial support shall be established in a specific
public call.

3.5 Each participant in the faculty exchange must ensure that they have adequate health and
accident insurance coverage, valid for the whole period of exchange. Whenever funds are available, the
university will provide its outgoing faculty with an adequate medical insurance.

Article IV - Financial Aspects and Responsibilities

4.1 The present agreement involves no financial obligations for neither party. In the case of UAM, if
it were to provide its students and faculty with a travel and accident insurance, these costs will be charged
to the corresponding annual budget, within the Program 422C of UAM'’s International Relations.

4.2 In the implementation of the present agreement, all costs involved in the mobility of students,

including payment of tuition fees to the home institution, as well as faculty mobility related costs, are
responsibility of each individual participating in the program under this agreement.
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Article V - Monitoring Committee

5.1 A Monitoring Committee will be set up consisting of representatives from each of the parties to this
agreement. Responsibilities of this Committee will be as follows:

Implementation, control and monitoring of the program under this agreement.
- Clarify and resolve any disputes that may arise in the interpretation and implementation of this
agreement.

§.2 The monitoring committee may, at any time, propose modifications to the terms and conditions
of the present agreement. These modifications must be previously informed by the General Secretariat
of the University, in the case of the UAM.

5.3 Representatives appointed to the Monitoring Committee will be, for Universidad Autonoma de
Madrid, the Vice-Rector for Internationalization or person appointed by him/her and the Head of the
International Relations and Mobility Office or person appointed by him/her.

For IIFT, representatives will be, the Registrar, Dr. P.K. Gupta or person appointed by him/her and the
Head (ICCD), Dr. Jacqueline Symss or person appointed by him/her.

Article VI - Personal Data Protection

6.1 The Parties agree to process any personal data they have access to under this Agreement in
accordance with the legal provisions applicable to personal data protection, specifically to the provisions
of Regulation (EU) 2016/679, the General Data Protection Regulation and in the Commission Decision
of 27 December 2004 amending Decision 2001/497/EC as regards the introduction of an alternative set
of standard contractual clauses for the transfer of personal data to third countries.

6.2 For this purpose, the entities signatory to the Agreement shall be considered data controllers
with respect to the incorporation of the personal data of students and staff participating in the program
that is the subject-matter of this agreement. Neither of the parties may access the data in the files of the
other party, except for the purpose of communicating the students chosen and the staff participating in
the mobility programs, as agreed herein and solely for matters arising from the corresponding courses
or stays. Personal data shall not be transferred or communicated to third parties without the express
consent of the data subject, or unless there is a legal obligation to do so. The data subjects may exercise
their right to access, rectify, erase, restrict or object to the data at the address indicated by each party in
this document for the purpose of notifications.

6.3 In addition, each party agrees to adopt any technical and organizational measures necessary to
guarantee the security of personal data and prevent the alteration, loss, processing or unauthorized
access to such data, taking into account the state of the technology involved, the nature of the data
stored and the risks to which they are exposed, whether such risks arise from human action or the
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physical or natural environment; and to comply with its corresponding privacy policy.

Article VIl - Notices
Any notification regarding this agreement must be sent in writing to the following persons responsible:

At Indian Institute of Foreign Trade

Dr. Jacqueline Symss, Head (ICCD)

Room No. 406, IIFT Bhawan, B-21 Qutub Institutional Area, New Delhi-110016
Phone: +91-11-39147200-7202 (Ext: 406)

Email: exchangeprogramme@jiift.edu

At Universidad Auténoma de Madrid:

Servicio de Relaciones Internacionales y Movilidad

Campus de Cantoblanco. C/ Einstein 7, Edif. Plaza Mayor, planta baja - 28049, Madrid. Spain.
Phone:+34914974989

Email: serim.movilidad@uam.es

Article VIII - Effectiveness, Renewal and Termination

8.1 This agreement is signed in duplicate in both Spanish and English, having both versions the |
same legal force. It will take effect upon signature of the designated officials of each institution and will
be valid four (4) academic years from the date of last signature, starting on academic year 2020/2021.

8.2 This Agreement can be renewed for four (4) additional years by the express agreement of both
parties in writing.

8.3  The terms of this agreement may be amended by mutual consent in writing.

8.4 Either Institution may terminate this agreement by serving a six (6) months prior written notice
to the other party. The termination of this Agreement shall not abrogate ongoing activities in both
Institutions or activities that have initiated on the termination date, so as to provide students the
opportunity to conclude the courses to which they have been assigned, and faculty members to conclude
ongoing collaborative activities.

Article IX - Settling Disputes

All disputes arising from the interpretation, development, modification, resolution or execution of the
present agreement, must be settled by mutual agreement and through consultation or negotiation
between both parties through the Monitoring Committee, or through any other mechanism agreed to by
both parties. If it shall prove impossible to reach a solution through these procedures, the parties hereby
undertake to subject themselves to an International Arbitration which will be determined by agreement
of both parties.
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In virtue thereof, both parties sign the present agreement at the place and on the date that appears

under each of the signatures.

Universidad Autonoma de Madrid
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Indian Institute of Foreign Trade *

“THE RECTOR

UNDER DELEGATION, THE-VICE-RECTOR
FOR INTERNATIONALIZATION
(Resolution of July 2, 2021; B.O.C.M of July 8,

2021)
[rene Martin Cortés

Place: Madrid, Espafia
Date:

2 1 JuL. 2021
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Prof. Manoj Pant (Director)
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Dr. P.K. Gupta
(Registrar)
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¢ Universidad Auténoma
i de Madrid

ANNEX |
SPECIFIC LANGUAGE REQUIREMENTS

In general, the language of Instruction is Spanish.
Nevertheless, some courses are taught in English:
hitp://www.uam.es/ss/Satellite/en/1242668835949/contenidoFinal/Study Programs in_English.htm

REQUIREMENTS TO TAKE COURSES AT UAM

Required Spanish level (for those incoming students who will take their courses in Spanish):
v' As arule, B1, but B2 is recommended.
v" B2 for the following:
e Graduate studies: Master's degrees.
e All degrees at the Faculty of Economics and Business
e The following degrees at the Faculty of Arts:

— Degree in Estudios Hispanicos: Lengua Espafiola y sus Literaturas

— Degree in Lenguas Modernas, Cultura y Comunicacion

For these degrees, students must prove a B2 level of Spanish via a DELE or SIELE
certificate.

As arule, UAM does not need students to send a certificate to prove their level of Spanish. It is the home
university's responsibility to make sure students meet these requirements. As an exception to this rule,
UAM does request students to send a certificate of Spanish level:
o Students nominated to the Faculty of Law
o Students nominated to the Faculty of Medicine
o Students nominated to the Faculty of Arts, in the following degrees:
— Estudios Hispanicos
— Lenguas Modernas, Cultura y Comunicacion

Required English level (for those incoming students who will take their courses in English):

A B2 level of English is recommended (UAM does not need students to send a certificate to prove their
level of Spanish. It is the home university's responsibility to make sure students meet this requirement).
*In general terms, the limited offer of courses taught in English means that exchange students must
take part of their courses in Spanish and for this, they must have and prove (as stated above) a certain
level of Spanish.
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STUDENT EXCHANGE AGREEMENT

Between

Indian Institute of Foreign Trade

(IIFT)

B-21, Qutub Institutional Area
New Delhi - 110016, India

National Dong Hwa University

(NDHU)

No. 1, Sec. 2, Da Hsueh Rd. Shoufeng, Hualien 974301, Taiwan, R.O.C.




The Indian Institute of Foreign Trade (IIFT), Delhi, India and National Dong Hwa University (NDHU),
Hualien, Taiwan agree to establish formal academic cooperation in accordance with the terms and
conditions set forth herein.

In recognition of the common academic interest shared by the Indian Institute of Foreign Trade and
National Dong Hwa University, the objective of this agreement is to establish, maintain and enhance
educational interaction between the said schools.

The Indian Institute of Foreign Trade and National Dong Hwa University have agreed on the following
terms for the exchange program between the two institutions, effective as of the date of signature.

Exchange of students

1.

The objective of this program is to provide students at both institutions with an opportunity to
complete part of their studies at a foreign location, thus gaining valuable international
experience.

Each year a small number of students (minimum of two) from National Dong Hwa University
will take courses at the Indian Institute of Foreign Trade for one semester and ideally an equal
number of students from Indian Institute of Foreign Trade will take classes at National Dong
Hwa University. The exact number of students to be exchanged will be determined as part of this
agreement. Each institution will keep a record of the students sent and received in any given
year; and will strive to maintain a balance of students exchanged on a biannual basis.

Exchange students will ‘be permitted to enrol in any course offered by the host
program/institution for which they are qualified, subject to requirements imposed by their home
program and subjects to space being available.

Following the term of exchange, the host institution will send a formal report to the home
university regarding the course of study and performance of each exchange student. Grading will
be applied according to the system used by the institution where courses are taken. The grade
conversion from one system to the other will be determined by the exchange student’s home
institution. Each institution agrees that credits successfully earned at the host university will be
fully transferable to the home institution, subject to the maximum limit on transfer credits
allowed by the home institution and to the applicability of the courses taken by the students at
the home institution.

Representatives from each institution will exchange regularly their respective academic
calendars and other information relative to registration in courses and attending the host
institution for the term of exchange. In addition, the host institution will provide exchange
students with all necessary pre-registration materials, including a schedule of classes and course
descriptions as available, to allow course selections and pre-registration before students leave
their home institution.

Under this agreement the enrolment of students at the host institution is limited to one semester.
This does not preclude, however, that a student may apply to the host institution for admission
outside this exchange program (under the regular admission conditions of each university).

The home institutions will be responsible for screening and selecting students for this program
and for ascertaining that each participating student is academically qualified and is proficient in
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10.

11.

112

13.

14.

15.

16.

17.

18.

the language of instruction at the host institution to benefit from a course of study at the host
institution. If necessary, the exchange student will enrol in an intensive language course at the
home institutions prior to going abroad or in one that is offered by the host institution as
available.

The home institution will provide the host institution with the names of the participating
exchange students, their academic qualifications (if so requested), and their preferred set of
courses prior to their enrolment at the host institution.

The host institution will attempt to secure housing for students who desire such accommodations
but in no event is either institution obligated to provide housing for any exchange student. As is
customary, both institutions will assist the exchange students in this regard to the fullest extent
possible.

The participating students shall pay normal tuition and fees to their home institution, in
accordance with that institution‘s policies. Neither institution shall make charges upon the other
or upon the exchange students for tuition or application fees.

Exchange students are fully responsible for all expenses (except host institution academic fees)
during their attendance at the host institution including books and other necessary course
material fees, housing, meals, transportation (round trip air and local ground), and personal and
medical expenses. Prior to term of exchange, the host institution will provide the student with an
estimate of the expenses to be expected during the period of attendance at the host institution.

The participating exchange students will be required to carry adequate health insurance and to
provide proof to the host institution that their insurance will cover the costs of health care during
the period of exchange prior to starting classes. In the event that students are unable to provide
such proof, they will be required to pay for health insurance available at the host institution since
neither host institution is able to provide health care without such coverage.

Each exchange student shall be responsible for obtaining a visa and related travel documents
necessary to pursue studies at the host institution before departing from their home countries.
Both institutions will assist as necessary in satisfying host site visa requirements and other
necessary formalities for the visiting students.

In the event an exchange student withdraws for any reason from the program of study prior to
completion of same at a host institution, the withdrawal and refund policies of the student’s
home institution shall apply.

Students participating in the exchange program will receive the degree of the program in which
they are enrolled from their home institution if and when the home institution’s degree
requirements are satisfied.

Obligations of this agreement pertain to the direct participants under the program of exchange.
Neither institution will be responsible for expenses incurred by spouses and families of visiting
students.

No monetary considerations will be exchanged between the institutions who are parties hereto.

This agreement shall in the first instance be valid and binding for a term of five (5) years from
the date of signature and shall be extended with the written approval of both parties. Should
either wish to terminate the agreement, it must notify the other party in writing one year prior to
date of termination.
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19. Either party can restrict the number of visiting students accommodated in a given year if the
cumulative number of visiting students sent by the other party exceeds the cumulative number
having gone in the reverse direction by two or more. The purpose of this restriction is to
motivate both parties to achieve a balanced exchange programme.

Fot:
Indian Institute of Foreign Trade

Date:

T

WW:}% s %“"
1. Signature : f =

#

Name: Dr. P.K. Gupta
Registrar

F

2. Signature: w,n\}\/"—'

Name: Prof. Manoj Pant
Vice Chancellor

For:
National Dong Hwa University

Date: 7027 . 01.08

Signature :

Name: Dr. Yuan-Ron Ma
Vice President & Dean
Office of International Affairs

Signatur

Name: Dr. Han-Chich Chao
President



) ERSTANDII

Between

The Indian Institute of Foreign Trade
New Delhi, India

The University of Western Australia
Perth, Australia

THE UNIVERSITY OF

WESTERN
AUSTRALIA
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The University of Western Australia (UWA) and Indian Institute of Foreign Trade (IIFT)
seek to enhance relations between the two Institutions by developing possibilities for

academic and cultural interchanges in teaching, research and other activities.

Within the framework of the regulations applying in each university, and subject to the
availability of resources, the following programs and activities will be encouraged:

® Exchange of faculty, staff, and students

° Joint research activities

Joint conferences and other academic meetings
Exchange of academic materials and information

The specific areas and details of cooperation within the framework of this Memorandum of
Understanding (MOU) shall be discussed and agreed upon in writing by the appropriate
authority of each institution, prior to the initiation of any particular program or activity. No
binding agreement between the Institutions shall exist unless and until such a formal written
agreement is executed.

The Institutions acknowlédge that in the absence of any specific agreement to the contrary, all
expenses of salary, travel, living and allied costs will be determined at the discretion and be
the responsibility of the visitor’s home university.

All visits of faculty, staff and the admission of students will be subject to compliance with
entry and visa requirements of the two countries involved, and the requirements of the two
Institutions.

This MOU is a statement of intention between the Institutions in relation to the areas of
cooperation set out above. With the exception of the confidentiality obligations set out below,
the Institutions do not intend for this to be legally binding.

Whilst this MOU creates no binding obligations on the Institutions, the MOU shall become
effective from the date of the last signature and remain in force for a period of five (5) years
with the understanding that it may be terminated by either Institution at any time by prior
written notice of three months to the other Institution (but the confidentiality obligations shall
remain). Withdrawal from this MOU shall not affect any formal binding agreements already
in place between the Institutions in relation to a specific program or activity.

The Institutions shall ensure that they keep all discussions and all information received by the
other university in relation to this MOU or a proposed program or activity confidential, and
not disclose the content of the discussions, or any proposed program or activity, to any third

party.

Each party acknowledges that it will comply with privacy and data protection laws applicable
to that party.

Memorandum of Understanding Page 2 of 3



Terms of the MoU:
The terms of cooperation for each specific activity implemented under this MoU shall be

mutually discussed and agreed upon in writing by both Parties prior to initiation of the
activity. The MoU comes into force upon execution by both undersigned Parties.

Focal Point of Contact

Signed on behalf of Signed on behalf of
The University of Western Australia The Indian Institute of Foreign Trade
Milly Ingate ; Dr. P. K. Gupta :

Acting Associate Director, Global Engagement  Registrar

Date: 28/01/2022 Date: 28/01/2022
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GENERAL ACADEMIC COOPERATION
AGREEMENT

Between

Indian Institute of Foreign Trade

B-21, Qutub Institutional Area
New Delhi- 110016, India

and »

¢INSTITUTE
QF EXPORT

The Institute of Export & International Trade

Trade House, Minerva Business Park. Lynch Wood,
PE2 6FT., Peterborough. England




The Indian Institute of Foreign Trade, Delhi, India and the Institute of Export & International Trade,
Peterborough, England agree to establish formal academic cooperation in accordance with the terms
and conditions set forth herein.

In recognition of the common academic interest shared by the Indian Institute of Foreign Trade and the
Institute of Export & International Trade, the objective of this agreement is to establish, maintain and
enhance educational interaction between the said Institutes.

The Indian Institute of Foreign Trade and the Institute of Export & International Trade have agreed on
the following terms for the Academic Cooperation Agreement between the two institutions, effective
as of the date of signature. This agreement will remain in effect for a period of five (5) years as from
the date of signature. Both sides will undertake a review of the MoU at least six (6) months prior to the
potential termination of the MoU to consider any potential amendments and possible extension of the
MoU.

Exchange of students

1. Where appropriate students at both institutions will have an opportunity to complete part of
their studies at a foreign location, thus gaining valuable international experience.

2. Where appropriate a small number of students (minimum of two) from the Institute of Export
& International Trade will take courses at the Indian Institute of Foreign Trade for one semester
and ideally an equal number of students from the Indian Institute of Foreign Trade will take
classes at the Institute of Export & International Trade.

The specific details of an eventual student exchange will.be articulated in a separate agreement.
Faculty Collaboration 1

The Indian Institute of Foreign Trade and the Institute of Export & International Trade agree to explore
and facilitate the possibilities for professors and researchers from their respective institutions to work
together on joint research, teaching, and consulting projects.

Specific details of this type of collaboration will be established on a case by case basis.

Both organisations will promote this possibility to its faculty members and keep each other informed
of current projects which will be of interest to faculty.

Other Forms of Collaboration

Both, the Institute of Export & International Trade and the Indian Institute of Foreign Trade agree to
explore other forms of collaboration for the benefit of both institutions.

The principal types of collaboration include:
e Joint Research collaboration

e Developing short study tours for students from both institutes.




® Development of executive programs to be carried out jointly.
e Conference Organization
These forms of collaboration will be the object of a separate agreement as each project develops.

Dispute Resolution

Any dispute arising due to this agreement may be settled by mutual agreement or through any
mechanism agreed to by both the parties.

Communication

Both, the Institute of Export & International Trade and the Indian Institute of Foreign Trade agree to
work together on a communication plan to promote internally and externally the collaboration between
the two organisations and to market programs which are to be delivered jointly.

Each Institution agrees not to undertake any promotional efforts using the name, logos, and other
proprietary tools of the other without written consent.

Indian [nstitute of Foreign Trade The Institute of Export &
International Trade

Date: Date: 21 May 2022

et

1. Signature : Signature : -
Name: Prof. Manoj Pant : Name: Prof. Sangeeta Khorana
Director, [IFT Academic Chair & Trustee Director

2. Signature : W Signature :
= | LT

Name: Dr. P.K. Gupta Name: Marco Forgione
Registrar IIFT Director General




COINTAILUEHHUE O COTPYJHHYECTBE
MEXI1Y
YYPEXKIEHHUEM OBPA3OBAHUSI
«BEJIOPYCCKHWH I'OCYJIAPCTBEHHBIN
IKOHOMHUYECKHH YHUBEPCHUTET» (DY)
(Muuck, Pecnybiuka Benapyes)

HHMICKUM MHCTHTYTOM BHEIUWHEH TOPIOBJIH
(Heto Jean, Hupusn)

COOPERATIVE AGREEMENT
BETWEEN
THE EDUCATIONAL INSTITUTION
«BELARUS STATE ECONOMIC UNIVERSITY» (BSEU)
(Minsk, Republic of Belarus)

and

INDIAN INSTITUTE OF FOREIGN TRADE
(New Delhi, India)

ﬂpuaezxcunmc HHIKE [OJIOKCHHAA
YCTaHaB/IHBalOT NPHHIMNLI H YCIIOBHA, 110
KOTOPBIM  yupexiaeHHe  obpazoBaHus
«besopycekuit rocyaapcTBeHHBIA
KOHOMHYCCKHI yHHBepcHTeT» (nanee —
BI'DY) n Unpuiickuli MECTATYT BHEWIHEH
Toproean (pmasee — HWHBT), a smecrte
umenyembie «CTOPOHbIN, 10r0BapHBAIOTCS
o corpyanuuectse B chepe obpazopanus u
HAYYHO-HCCIEI0BATEILCKOH
JAeATeNbHOCTH.  JlaHHOe  coralenue o
coTpyaHugectse Oyler peaiH30BaHO B
COOTBETCTRHM C IOJOKEHHAMH CACTYIOIHX
HYHKTOB:

I. lpeamer Cornamenus

[lpeamerom  HacTofuiero  cornailieHus
apasercd  cotpyanuuectso  CropoH B
obnacTu MEHLY HapPOAHOH
obpazoBarebHOMH [’} HAYUHO-
HCCJIE/IOBATE/IbCKOH  JICATE/ILHOCTH 110
HANpPaBJICHHUAM, NPeACTABISIONIHM
B3anmHbIH HuTepec Ctopoi.

The provisions recorded below establish
the principles and conditions by which
the Educational Institution «Belarus
State Economic University» (BSEU)
and Indian Institute of Foreign Trade
(IFT), and together referred to as "the
Parties", agree to cooperate in the field
of education and research activities.
Such a cooperative agreement will be
realized as established in the following
clauses:

Subject of the Agreement

The subject of this agreement is
cooperation of Parties in the field of
international educational and research
activities in areas of mutual interest to
Parties.




1, O6mue nurepecst 1 uean Cropon

B xavecTse BhICWIMX y4eOHLIX 3aBeficHHI,
Croponbl HMeloT o01He HHTEPECH! H LIEIH
B BOIpoOcax axaiemuueckoro obmeHna H
HayMHBIX HCCJIENOBaHHI.

IIL Lleas cornamenus

[lenbio HACTOAIIETO COITIAMIEHMSA ABJIAETCA
MPOJBHIKEHHE CNeIyIOUMX - BHJOB
AeATenbHOCTH Mexny CropoHamu:

A) OGMen npenogaBarebCKuM U Hay4HbIM
NEPCOHANIOM.

B) O6men cryaenramu.

C) Obmen nuteparypoit ans yueGHbIX M
UCCIIE0BATE/ILCKHX LeneH,

D) Cosmectnas paspaGotka Kypcos u
AKAIEMHYECKHX TPOrpamMm.

E) Paspaorka coOBMECTHBIX Hay4YHBIX
u/um TEXHONOrHYECKHX
HCCIIE0BATEILCKUX TIPOEKTOB.

F) PaspaGorka u peanmsauus nporpamm
IBOHHOTO AUILIOMA.

G) Jhobas  apyras  JesTe/bHOCTD,
NpEJCTaBIAIOWAd B3aUMHBIH HHTepec B
OTHOWIEHHH  HAy4HBIX MJIM  HAy4HO-
TEXHHYECKHX HCCIEeI0BAHHH.

IV. Henoanenne cornamenus
KonxperHble NeHCTBHS, KOTOPbIE JIONMKHEI
OBITh BBLIMOJHEHbl B COOTBETCTBHH C
HACTOAIMM CcOrnatenneM, OYayT yKasaHsl
B COOTBETCTBYIOUIMX  JONMOJHHTEIBHBIX
coraiienuax. Jannple JOKYMEHTBI, N0OC/E
ux nopnucanua  Croponamu, OyayT
BKJTIOYCHB! B NMPHJIOKEHHS K HACTOSLIEMY
COMIAILEHHIO.

B jononHuTeNBHEIX cortaluenusx Oyayr
yKasaHbl LEJIH, YCJIOBHA M crnocobbl
HCMOJHEHMA, (DHHAHCOBAaA  IOJUICPIKKA,
CPOK JEeHCTBHA M MEpbl OTBETCTBEHHOCTH
Kax10H n3 CTOPOH. _

V. Cpok 1 npexpaulenne geiicrsus
Hacrosuee coramenye BCTynaer B ¢ty ¢
Aarbl ero noanucanus CropoHamu #
AeHcTByeT B TeveHue 5 ger. [aiee ono
MOXKeT OBITB NPOIJIEHO Ha cieaylolue 5
JeT N0  B3aHMHOMY  I[THCHMEHHOMY
cornacuio CtopoH. CTopoHbl 0CTABIIOT 34
coboi mpaBo mnpekparHTh  JAeHcTBHE
HaCTOALLErO CornaeHus nocne
IHCBMEHHOIO  YBEJIOMJICHHS 33 'IECTh
MECSLEB [0 Jarbl [peKpalieHus ero
JefCTBAS. L 0

The Parties Common Interests and
Objectives

By reason of their very essence as
universities, the Parties share interests
and objectives in academic exchange
and scientific research matters.

Purpose of the Agreement

The purpose of this agreement is to
promote the following activities between
the Parties:

A) Exchange of teaching and research
personnel.

B) Exchange of students.

C) Exchange of books and literature
for teaching and research purposes.

D) Cooperative  development  of
courses and academic programs.

E) Development of joint scientific
and/or technological research projects.

F) Development of double-degree
programs.

G) Any other activity of mutual interest
regarding academic or scientific and
technological research matters.

Execution of the Agreement

The specific activities to be carried out
under this agreement will be stated in
corresponding Supplemental
Agreements. Such agreements, once
signed by both parties, will be attached
as annexes to this agreement.
Supplemental Agreements will specify
the goals, conditions and methods of
performance, financial support, term of
validity, and measures of responsibility
of each Party.

Term and Termination

This agreement will be effective on the
date it has been signed by both parties,
and it will be in effect for a period of 5
years. The agreement can be renewed for
additional S-year periods by mutual
written consent of the parties to the
agreement. Both parties reserve the right
to terminate this agreement upon written
notice given six months prior to the
termination date becoming effective.




V1. 3axk0MuTe b HBIC MOJI0KeHHs
Hacrosiee comalieHue CcocTaBieHo B
JABYX  OK3EMIUIAPAX, HA  PYCCKOM H
AHITHHACKOM ABBIKAX, [0 OJHOMY
IK3EMILIIPY V1A Kaka0H u3 CTopon.

Yupexaeune o0pazoBannn
«beaopyceruii rocyaapersennblii
IKOHOMHYCCKHIl YHHBEPCHTET»
Anpec: 220070, Pecnybanka benapycs,
r. Munck, np. [Taprusanckui, 26

Ten.: 4375 (17) 209 88 32

E-mail: umoms@bseu.by

Huaniticknii nperuTyT BHemneii

TOProBju

Axapec: 110016, PecnyGnuxa Vuaus,

Hsio-Jlenu, Mucturynnosanshas 3ona

Kyty6, B-21

Email:diroffice/@iift.edu
diroffice/@iift.ac.in

YUPEXEHUA

oT UMEHHU

OFPA30BAHHMSA «BEJIOPYCCKUI
TOCYINAPCTBEHHBIM
9KOHOMUYECKUIA YHUBEPCUTET»
APPROVER :DUCATIONAL

m—.;-/’
Olga Morozewch
Vice-Rector for Academic Activities

Hara/Date:

V1. Final provisions

This Agreement is made in two copies,
in Russian and English, one copy for
each of the Parties.

The Educational Institution
«Belarus State Economic University»

Address: 220070, Republic of Belarus
Minsk, 26, Partizanski Av,

Tel: +375 (17) 209 88 32

E-mail: umoms@bseu.by

Indian Institute of Foreign Trade

Address: B-21, Qutub Institutional Area

New Delhi — 110016

Republic of India

Email:diroffice/@iift.edu
diroffice/@iift.ac.in

OT MMEHH
I/IH,[IPII‘;ICI\(‘OI"O HHCTUTYTA
BHEIIHEHW TOPI'OBJIX

APPROVED FOR “INDIAN
INSTITUTE OF FOREIGN TRADE”
BY:

Hy—

Prof. Manoj Pant
Vice Chancellor

R
Dr. P. K-Gupta

Registrar

Jlara/Date:




Memorandum of Understanding between
Lund University School of Economics and Management, Sweden, and

Indian Institute of Foreign Trade, India

The long-standing partners Lund University School of Economics and Management (LUSEM) and Hanken School of
Economics (Hanken), recognizing the benefit of educational and cultural cooperation, have developed a short-term
programme, the Hanken and LUSEM Joint Winter School, jointly delivered at the LUSEM and Hanken campuses.
Hanken and LUSEM Joint Winter School is intended for incoming exchange students only, nominated by Hanken and
LUSEM’s respective student exchange partners. Hanken and LUSEM have agreed on equal terms to accept students
nominated by the other party’s exchange partners as exchange students to their own institution.

Scope of this Memorandum

Indian Institute of Foreign Trade (IIFT) is invited to nominate students to the Hanken and LUSEM Joint Winter
School through the student exchange agreement with Hanken. LUSEM and IIFT have not entered into a formal
student exchange agreement. Under this Memorandum of understanding, LUSEM agrees to accept the students
nominated by IIFT and accepted jointly by Hanken and LUSEM, to study at LUSEM during the Hanken and LUSEM
Winter School with the status of exchange students, IIFT agrees to send students to LUSEM with the status of
exchange students under this memorandum of Understanding.

Term and Termination

The Memorandum of Understanding is effective as of the date of the last signature and will remain in force for an
initial period of one year. It may be renewed should IIFT be eligible to nominate students to upcoming Hanken and
LUSEM Joint Winter Schools.

This MOU expresses the parties' intent to cooperate with each other with respect to the mutually
agreed-upon goal set forth herein. This MOU shall not obligate either party to
enter into any further collaboration or pay any amount to any party.

M

On behalf of Indian Institute of Foreign Trade On behalf of Lund University School of Economics and
Management

oY, " e
PROF. MANOJ PANT

ey / Vice Chancellor
T e amaN e

(mrferer frvafaemera) Ulrika Qvist Mathiesen

Name : ; .
p Indian Institute of Foreign Trade . .
Title ; (Ianréerrﬁeldutg be Univgrsity) Head of LUSEM International Office

HNT A¥EH R / Government of India
Date: =g fieeli—110016 / New Delhi-110016 _ =1l- OM
SCHOOL OF

“.i¥ | ECONOMICS AND
LUND | MANAGEMENT

Pu/ v UNIVERSITY

\S-&t B B [ /Dr. P.K. Gupta
Dv. P K. CnUPTpf PeANd / Registrar
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